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[ GERMAN TEXT – TEXTE ALLEMAND ] 
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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

PROTOCOL BETWEEN THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS AND 
THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY CONCERNING THE CON-
SEQUENCES OF THE REUNIFICATION OF GERMANY FOR THEIR 
BILATERAL TREATY RELATIONS 

Consultations took place on 2 and 3 July 1991 at The Hague and on 21 October 
1991 at Bonn between delegations of the Government of the Federal Republic of Ger-
many and the Government of the Kingdom of the Netherlands in connection with the re-
unification of Germany, with the object of reaching agreement concerning the spatial va-
lidity of international law treaties in force between the Federal Republic of Germany and 
the Kingdom of the Netherlands prior to 3 October 1990 and the further application, 
modification or cessation of international law treaties between the former German De-
mocratic Republic and the Kingdom of the Netherlands. 

Agreement was reached concerning the following questions:  

1. The agreements which appear in the list presented by the Netherlands side, ap-
pended to this Protocol as Annex 1, do not require any modification in connection with 
the reunification of Germany. In so far as they are still valid, they shall, with effect from 
3 October 1990, be applicable without change to the entire territory of the Federal Re-
public of Germany. The list does not claim to be comprehensive. 

2. The Fourth Additional Agreement to the Convention respecting Social Insur-
ance between the Federal Republic of Germany and the Kingdom of the Netherlands 
concluded on 21 December 1956 at The Hague, regulating entitlements acquired by 
Dutch workers under the German social insurance system between 13 May 1940 and 1 
September 1945, shall be applicable to the entire territory of the German Federal Repub-
lic with effect from 3 October 1990. The consent hereto of the Queen of the Netherlands 
was declared following the conclusion of an agreement whereby the Federal Republic of 
Germany was to pay to the Kingdom of the Netherlands a lump sum of 50 million Dutch 
guilders to cover the costs arising from the expansion of the area to which the Additional 
Agreement applies.  

3. In view of the fact that the tax laws of the Federal Republic of Germany are ap-
plicable to the entire territory of the Federal Republic of Germany only as from 1 January 
1991, the Agreement between the Federal Republic of Germany and the Kingdom of the 
Netherlands for the avoidance of double taxation on income and fortune and various 
other taxes, and for the regulation of other questions relating to taxation (with protocols 
and exchanges of letters), signed at The Hague on 16 June 1959 and amended by the Ad-
ditional Protocol concluded at Bonn on 13 March 1980 shall apply to the entire territory 
of the German Federal Republic not with effect from 3 October 1990 but with effect 
from 1 January 1991. 

4. The Agreement concerning Netherlands war graves in the Federal Republic of 
Germany between the Federal Republic of Germany and the Kingdom of the Netherlands 
concluded on 8 April 1960 shall apply to the entire territory of the Federal Republic of 
Germany with effect from 3 October 1990 with the proviso that it shall be so amended as 
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to relate to all Netherlands war graves in the Federal Republic of Germany and that exist-
ing regulations concerning preservation and maintenance shall continue to apply. 

5. Both sides hold the view that the international law treaties and agreements of the 
former German Democratic Republic with the Kingdom of the Netherlands which are 
listed in Annex 2 to this Protocol (having due regard to paragraphs 6 and 7 below) ceased 
to be valid upon the reunification of Germany on 3 October 1990.  

6. With reference to the inclusion of the War Graves Agreement of 4 July 1985 in 
the list appended to this Protocol as Annex 2, it is noted that the War Graves Agreement 
of 8 April 1960 with the Federal Republic of Germany is to be amended accordingly, and 
that, until such amendment enters into force, the German side shall act as though the 
Agreement with the Federal Republic of Germany already fully covered the war graves 
previously covered by the Agreement with the German Democratic Republic. 

7. With reference to the inclusion of the Agreement on Air Transport of 21 July 
1976 in the list appended to this Protocol as Annex 2, it is noted that the respective Min-
isters of Finance agree that regulations similar to those specified in article 11 of the said 
Agreement shall apply to the period from 3 October to 31 December 1990. 

No agreement was reached concerning the following question: 

With reference to the German-Dutch Financial Treaty of 8 April 1960 and the Addi-
tional Protocol thereto of 14 May 1962, mentioned in Annex 3 to this Protocol, the Dutch 
side expressed the view that the reunification of Germany did not affect the Dutch claims 
against the former German Democratic Republic arising from the Second World War and 
did not prevent the Netherlands Government from pursuing such claims irrespective, in 
particular, of article 15 of the Financial Treaty. 

The German side, on the other hand, took the view that the regulations contained in 
the Financial Treaty and the Additional Agreement applied to the entire territory of the 
Federal Republic of Germany. 

This Protocol shall enter into force as soon as the Government of the Kingdom of the 
Netherlands has notified the Government of the Federal Republic of Germany that the 
domestic requirements for its entry into force have been satisfied. 

Done at Bonn on 25 January 1993 in two original texts, each in German and Dutch. 

Leader of the Delegation of the Government of the Kingdom of the Netherlands: 

A. BOS 

Leader of the Delegation of the Government of the Federal Republic of Germany: 

EITEL 
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ANNEX 1 

Date 
Title or description 

 

25.5.1816 
Zevenaar 

Convention between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands concerning the cession of 
the districts of Huissen, Zevenaar, etc.1 

26.6.1816 
Aachen 

Frontier Treaty between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands1 
 

7.10.1816 
Cleves 

Frontier Treaty between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands1 

 

23.9.1818 
Emmerich 

General Protocol between the Kingdom of Prussia and 
the Kingdom of the Netherlands concerning the frontier 
line1 

 

7.11.1822 
Brussels 

Agreement between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands concerning traffic on the 
Heelweg1 

 

30.10.1823  
Munster 

Treaty between the Kingdom of Prussia and the Kingdom 
of the Netherlands concerning the abolition of the “jus 
compascui”1 

 

2.7.1824 
Meppen 

Frontier Treaty between the King of the United Kingdom 
of Great Britain and Ireland…King of Hanover… and the 
Kingdom of the Netherlands1 

 

12.9.1825 Frontier Treaty between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands1 

 

11.4.1827 Treaty between the Kingdom of Prussia and the Kingdom 
of the Netherlands amending part of the border of Gelder-
land established by the Treaty of 30 October 1823 and 
abolishing rights of pasture on fallow land along the 
Münsterland border1 

_________ 
1 Re-entry into force by virtue of exchange of notes of 26.7/3.8.1961. 
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21.3/23.8.1836 
Hanover/The Hague 

Declaration as between the Kingdom of Hanover and the 
Kingdom of the Netherlands concerning article 5 of the 
Frontier Treaty of 2 July 18241 

 

23.6.1843 
Emmerich 

Final Protocol with Annexes as between the Kingdom of 
Prussia and the Kingdom of the Netherlands determining 
the frontier line between Netterden and Vrasselt1 

 

9.10/3.12.1846 
The Hague/ 
Hanover 

Additional Declaration as between the Kingdom of Prus-
sia and the Kingdom of the Netherlands concerning arti-
cle 5 of the Frontier Treaty of 2 July 18241 

 

19.11.1847 
Berlin 

Exchange of notes between the Kingdom of Prussia and 
the Kingdom of the Netherlands concerning articles 42 
and 45 of the Frontier Treaties of 26 June 1816 and 7 Oc-
tober 18161 

 

14/19.3.1863 
The Hague/ 
Hanover 

Declarations exchanged between the Royal Hanoverian 
and the Royal Netherlands Governments concerning the 
determination of the frontier line in the Dollart1 

 

25.9.1867 
Groningen 

Treaty between the Kingdom of Prussia and the Kingdom 
of the Netherlands amending previous frontier treaties 
(11.10.1784 and 2.7.1824) and Protocols thereto1 

 

11.12.1868 
Aachen 

Treaty between the Kingdom of Prussia and the Kingdom 
of the Netherlands concerning the position of the frontier 
between the two countries at certain points in the Prov-
ince of Limburg and the district of Aachen1 

 

12.8.1872 
Dinxperlo 

Agreement between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands regulating the frontier line 
between the Prussian borough of Süderwick and the 
Dutch borough of Dinxperlo1 

 

11.12.1873 
Berlin 

Agreement regulating the practice of medicine in the bor-
der boroughs 1 

23.9.1874 
Leer 

Agreement between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands regulating the creation of 
dykes in the Dollart1 

 

_________ 
1 Re-entry into force by virtue of exchange of notes of 26.7/3.8.1961. 
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22.8.1879 

Winterswijk 

Agreement between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands concerning the frontier line 
between the two States near the boroughs of Winter-
sweijk on the Dutch and Barlo on the Prussian side1 

 

12.5.1880 
Eibergen 

Agreement between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands concerning the position of 
the border between Eibergen and Ammeloe1 

 

1/31.8.1882 
Aurich/Groningen 

Agreement between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands to determine the national 
border in the Buiten Aa section at boundary stones Nos. 
202 and 202a and between those boundary stones, which 
was modified by reason of the construction of the Nieuwe 
Statenzijl in Dutch territory and was subsequently sup-
plemented1 by 

 

27.4./29.5.1883 
Aurich/Groningen 

 

Additional Declaration 

16.8.1883 
Bentheim 

Agreement between the Kingdom of Prussia and the 
Kingdom of the Netherlands concerning a frontier ad-
justment between Eibergen and Ammeloe1 

 

15.11.1889 
The Hague 

Declarations concerning steps to be taken by both sides 
against traffic in women and girls 

Re-entry into force by virtue of exchange of notes of 
31.1.1952 

 

23.2.1898 
The Hague 

Agreement concerning the expansion of the Agreement 
of 11 December 1873 to cover veterinary surgeons1 

 

18.4.1900  
The Hague 

Treaty concerning improvements to the Bocholter Aa sec-
tion of the border 1 
 

17.12.1904 
The Hague 

Treaty concerning the admission, settlement and expul-
sion of nationals in the territories of the two Contracting 
States1 

 

_________ 
1 Re-entry into force by virtue of exchange of notes of 26.7/3.8.1961. 
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8.11.1905 
The Hague 

Agreement concerning the Duffelt and Querdam polders 
near Wijler, the Kapitteldijk, the Querdam near Kalkar 
and the Great Water Main or the sea, with related installa-
tions1 

 

11.2.1907 
Berlin 

Treaty concerning the reciprocal recognition of joint-
stock companies and other commercial, industrial or fi-
nancial enterprises: re-entry into force by virtue of ex-
change of notes of 31.1.1952 

 

6.6.1910 
The Hague 

Agreement regulating traffic in spirits at the German-
Netherlands border: re-entry into force by virtue of ex-
change of letters of 31.1.1952 

 

4.6.1915 
Berlin 

Exchange of notes concerning direct delivery of applica-
tions for legal aid in criminal cases1 

 

29.8.1918 
Berlin 

Treaty concerning the elevation of the former delta of the 
Old Rhine near Lobith1 

 

11.5.1920 
The Hague 

Treaty concerning a loan and the coal trade: re-entry into 
force by virtue of exchange of notes of 31.10.1956 

 

5.7.1921 
Berlin 

Additional Protocol to the Treaty of 29 August 1918 con-
cerning the elevation of the former delta of the Old Rhine 
near Lobith1 

 

20.5.1926 
The Hague 

Arbitration tribunal and settlement treaty with final pro-
tocol relating thereto: re-entry into force by virtue of ex-
change of notes of 31.1.1952 

 

20.2.1939 
The Hague 

Agreement concerning new border markings to be intro-
duced on the German-Netherlands border 1 

 

_________ 
1 Re-entry into force by virtue of exchange of notes of 26.7/3.8.1961 
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2/4.3.1939 
Berlin 

Exchange of notes to confirm an agreement concerning 
new border markings to be introduced on the German-
Netherlands border, with exchange of notes of 6 March 
1939, Berlin, concerning the provisional application of 
the Agreement of 20 February 19391 

 

6.3.1939 
Berlin 

Treaty concerning the modification of previous frontier 
treaties1 

 

17.5.1939 
The Hague 

Treaty for the determination of the working boundary of 
the coal mines situated on both sides of the frontier along 
the River Worm, and Final Protocol1 

 

13.11.1950 
Bonn 

Protocol concerning the settlement of debts of the Federal 
Republic of Germany to the Netherlands as of 30 June 
1950 

 

14.12.1950 
Bonn 

Agreement for the settlement of questions relative to the 
restitution of inland water craft  

 

29.3.1951 
Bonn 

Convention respecting social insurance 

 

29.3.1951 
Bonn 

Second Additional Agreement on insurance for mine-
workers and persons treated as such 

 

29.6.1951 
Bonn 

Trade Agreement with First and Second Additional Pro-
tocols 

 

18.1.1952 
Bonn 

Treaty fixing a mining boundary between the coalfields 
situated to the east of the Netherlands-German frontier 

 

18.1.1952 
Bonn 

Third Additional Protocol to the Trade Agreement of 29 
June 1951 

31.1.1952 
The Hague 

Exchange of notes concerning the applicability of treaties  

19.5.1952 
The Hague 

Exchange of notes concerning the restitution of German 
securities expressed in Reichsmarks 

_________ 
1 Re-entry into force by virtue of exchange of notes of 26.7/3.8.1961 
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13/20.6.1952 
The Hague 

Exchange of notes concerning the release of German se-
curities expressed in Reichsmarks which had been treated 
as foreign capital in the Netherlands  

 

18.6.1954 
The Hague 

First Administrative Agreement relating to the Conven-
tion respecting social insurance 

 

13.8.1954 
The Hague 

 

Exchange of notes relating to the applicability of treaties 

11.10.1954 
The Hague 

Exchange of notes constituting an agreement concerning 
the transfer of the German war dead from the Netherlands 
to the Federal Republic of Germany 

 

10.1.1956 
Bonn 

Second Administrative Agreement relating to the Con-
vention respecting social insurance concerning the appli-
cation of the regulations in Section II of the Second Ad-
ditional Agreement of 29 March 1951 to employees 
(mijnbeambten) belonging or having belonged to the 
Dutch insurance system for white-collar workers in the 
mining industry 

 

3/20.9.1956 
The Hague 

 

Exchange of notes concerning lighthouses 

28.9.1956 
The Hague 

 

Agreement concerning air services 

8/27.11.1956 
Bonn 

Exchange of notes constituting an Agreement concerning 
the application to Land Berlin of the 1951 Convention re-
specting social insurance (with Final Protocol) and of the 
Second Additional Agreement to that Convention 

 

21.12.1956 
The Hague 

Fifth Additional Amendment to the Convention respect-
ing social insurance concerning the payment of pensions 
for the period prior to the entry into force of the Conven-
tion 
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29.1.1957 Exchange of notes constituting an agreement on the set-
tlement of claims arising from losses or damage caused 
by Netherlands military units stationed in the territory of 
the Federal Republic of Germany and exchange of notes 
renewing the above Agreement (13/31 January 1958) 

 

10.7.1957 
Bonn 

Exchange of notes concerning a German contribution to-
wards the support costs of Netherlands military units sta-
tioned in the Federal Republic of Germany 

 

28.1.1958 Treaty concerning the mining of coal in the Netherlands-
German frontier area west of Wegberg-Brüggen 

 

25/30.1.1958 
The Hague 

Exchange of notes concerning co-operation for the saving 
of human lives in the North Sea 

 

28.10.1957/ 
20.1/25.2.1958 
The Hague 

 

Exchange of notes concerning mutual recognition of driv-
ing licences and motor vehicle registration papers 

8/9.4.1958 
The Hague 

Exchange of notes concerning the abolition of passport 
and visa requirements (with exchange of notes of 
7.3.1968 concerning application to the Dutch West In-
dies) 

 

31.1/16.4.1958 
Bonn 

Exchange of notes constituting an agreement concerning 
the control of diseases of animals in the frontier areas 

 

30.5.1958 
The Hague 

Agreement concerning the merging of frontier control 
operations and the establishment of joint and transfer 
railway stations at the Netherlands-German frontier (with 
numerous additional agreements) 

 

30.6.1958 
The Hague 

 

Agreement concerning student employees 

30.4.1959 
The Hague 

 

Agreement concerning amortization 
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8.4.1960 
The Hague 

Treaty for the settlement of frontier questions and other 
problems outstanding between the two countries (Treaty 
of Settlement) 

 

8.4.1960 
The Hague 

Treaty concerning the course of the common land fron-
tier, the boundary waters, real property situated near the 
frontier, traffic crossing the frontier on land and via 
inland waters and other frontier questions (Frontier 
Treaty) 

 

8.4.1960 
The Hague 

Treaty concerning arrangements for co-operation in the 
Ems Estuary (Ems-Dollard Treaty) 

 

8.4.1960 
The Hague 

Agreement to accept the compulsory jurisdiction of the 
International Court of Justice in disputes concerning the 
interpretation or application of the Revised Convention 
on Rhine Navigation of 1868 (Mannheim Convention) 

 

3.6.1960 
Bonn 

Agreement concerning minor frontier traffic (with ex-
changes of notes of 28.6.1961 and 10.12.1968/1.2.1969 
concerning the implementation of article 2, sentence 1, 
and article 19) 

 

8.11.1960 
Bonn 

Treaty amending and supplementing the Treaty of 18 
January 1952 concerning the fixing of a mining boundary 
between the coalfields situated to the east of the German-
Dutch frontier  

 

9.3.1961 
The Hague 

Agreement concerning the application of the Netherlands 
legislation on general old age insurance  

 

27.4.1961 
The Hague 
 

Cultural Agreement 

16.5.1961 
The Hague 

Agreement supplementing the NATO Agreement, signed 
in Paris on 21 September 1960, for the mutual safeguard-
ing of secrecy of inventions relating to defence and for 
which patent applications have been made 

 

13/18.7.1961 
The Hague 

Exchange of notes concerning the exchange of informa-
tion on mental patients 
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26.7/3.8.1961 
Bonn 
 

Exchange of notes concerning the applicability of treaties 

14.5.1962 
Bennekom 

Supplementary Agreement to the Treaty concerning ar-
rangements for co-operation in the Ems Estuary (Ems-
Dollard Treaty) 

 

12.7.1962 
Brussels 

Agreement concerning the application of article 43 (d) of 
Regulation No. 3 of the Council of the European Eco-
nomic Community concerning social security for migrant 
workers 

 

30.8.1962 
The Hague 

Treaty for the further simplification of judicial relations 
in connection with The Hague Convention of 1 March 
1954 relating to civil procedure 

 

30.8.1962 
The Hague 

Treaty concerning the reciprocal recognition and en-
forcement of judicial decisions and other executory in-
struments in civil and commercial matters (exchange of 
notes of 4.1.1971 extending application to the Dutch 
West Indies) 

 

17.1.1963 
The Hague 

Agreement concerning the stationing of military units of 
the Federal Republic of Germany in the Netherlands (ex-
change of notes of 17.5.1963 concerning implementation 
of article 2) 

 

27.6.1963 
Brussels 

Agreement concerning the implementation of articles 73 
(4), 74 (5) and 75 (3) of Regulation No. 4 of the Council 
of the European Economic Community concerning social 
security of migrant workers 

 

25.7.1963 
Bonn 

Exchange of notes concerning the declaration in writing 
within the meaning of paragraph 2, Annex A of the Fron-
tier Treaty concluded at The Hague on 8 April 1960 

 

27.5.1964 
Liege 

Agreement to waive claims of the costs of administrative 
and medical verifications in pension insurance matters  

 

1.12.1964 
Bonn 

Treaty concerning the lateral delimitation of the continen-
tal shelf in the vicinity of the coast 

 



Volume 2441, I-43982 

 185

24.5.1965 
The Hague 

Sixth Additional Agreement to the Convention respecting 
social insurance concerning the application of German 
legislation in respect of old-age pensions for farmers 

 

14.9.1965 
Bonn 

Administrative Agreement to article 71, paragraph 4, of 
the Agreement to Supplement the NATO Treaty of 
3.8.1959 (homes for military personnel) 

 

17.5.1966 
Bonn 

Agreement concerning the acceptance of persons at the 
frontier 

 

22.9.1966 
The Hague 

Treaty concerning the regulation of railway frontier 
crossings 

 

2.2.1967 
Bonn 

Special Agreement for the submission to the International 
Court of Justice of a difference between the Kingdom of 
the Netherlands and the Federal Republic of Germany 
concerning the delimitation of the continental shelf in the 
North Sea 

 

14.2.1968 
Bonn 

Administrative Agreement concerning article 71 para-
graph 4 of the Agreement to Supplement the NATO 
Treaty of 3.8.1959 (homes for military personnel) 

 

28.10.1968 
The Hague 

Treaty concerning the use of Netherlands territorial wa-
ters and ports by N.S. Otto Hahn 

 

26.9/25.11.1968 
Bonn 

Administrative Agreement (concluded by exchange of 
notes) to delete the reference to Broekheurne-Alstätte 
railway crossing from paragraph 5 of Annex 1 to the 
Treaty of 22.9.1966 concerning the regulation of railway 
frontier crossings  

 

20.12.1968 
The Hague 
 

Agreement concerning the exchange of official docu-
ments  

21.1.1969 
The Hague 

Agreement concerning the collection of social security 
contributions 
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3.9.1969 
The Hague 

Agreement concerning the waiver of the obligation under 
article 14, paragraph 2 of EEC Regulation No. 36/63, to 
contribute towards benefits in kind awarded in the event 
of illness to pensioners who were regular trans-border 
workers and to members of their families 

 

18.12.1970 
The Hague/Bonn 

Agreement concerning reciprocal keeping of accounts of 
stocks of oil and oil products  

 

28.1.1971 
Copenhagen 

Treaty concerning the delimitation of the continental 
shelf beneath the North Sea 

 

4.4.1974 
The Hague 

Agreement between the Government of Land Lower 
Saxony and the Government of the Kingdom of the Neth-
erlands concerning the Vecht and certain tributary waters 

 

23.5.1975 
The Hague 

Agreement amending the Agreement of 30 May 1958 
concerning the merging of frontier control operations and 
the establishment of joint and transfer railway stations at 
the Netherlands-German frontier 

 

4.8.1975 
The Hague 

Exchange of notes relating to the Frontier Treaty of 
2.7.1824 (Agreement on the granting of building authori-
zations) 

 

29.9/24.11.1975 
Bonn 

Exchange of notes concerning the definitive German-
Netherlands frontier at the Molenbeek (Mühlenbach) and 
the Rammelbeek (Rammelbach) 

 

17.11.1975 
The Hague 

Agreement amending the Treaty of 8 April 1960 concern-
ing arrangements for co-operation in the Ems Estuary 
(Ems-Dollard Treaty) 

 

4.12.1975 
Bonn 

Agreement concerning communications between the 
German territory on the left bank of the Ems and the ad-
jacent Netherlands territory 

 

30.3.1976 
Bonn 

Agreement concerning co-operation in the sphere of 
physical planning 
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30.3.1976 
Düsseldorf 

Agreement between the Government of Land North-
Rhine-Westphalia and the Kingdom of the Netherlands 
concerning co-operation in the creation and development 
of a Maas-Schwalm-Nette nature park 

 

15.4.1976 
The Hague 

Exchange of notes constituting an agreement concerning 
the management and maintenance of the German military 
cemetery at Ysselsteyn 

 

22.7.1976 
The Hague 

Agreement concerning waiver of reimbursement of bene-
fits paid to unemployed persons 

 

29.9/7.10.1976 
Bonn 

Exchange of notes constituting an Agreement concerning 
article 71, paragraph 4 of the Additional Agreement to 
the NATO Treaty of 3.8.1959 (Youth Foundation) 

 

21.3/17.4.1978 
The Hague 

Exchange of notes constituting an agreement on the sta-
tioning of German military personnel at the EUROCON-
TROL air traffic control centre at Beek 

 

4.9.1978 
Bonn 

Exchange of letters concerning the delivery of enriched 
uranium to Brazil 

 

30.8.1979 
Wittem 

Agreement to supplement the European Convention on 
Extradition of 13 December 1957 and to facilitate its ap-
plication 

 

30.8.1979 
Wittem 

Agreement to supplement the European Convention on 
Mutual Assistance in Criminal Matters of 20 April 1959 
and to facilitate its application 

 

30.10.1980 
Bonn 

Agreement concerning the maintenance of markers de-
marcating the common frontier 

 

30.10.1980 
Bonn 

Treaty concerning adjustments to the frontier (First Fron-
tier Adjustment Treaty) 

 

9.12.1980 
Bonn 

Treaty concerning joint information and advice to ship-
ping in the estuary of the Ems by means of land and coal-
field radar and radio installations  
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1.10.1981 
Bonn 

Agreement to establish the basis for reimbursement for 
sickness and maternity insurance benefits in kind under 
regulation (EEC) No. 1408/71 of the Council, of 14 June 
1971, concerning the application of social security 
schemes to employed persons and their families who mi-
grate within the Community 

 

15.2.1982 
The Hague 

Agreement concerning implementation of article 20 of 
regulation (EEC) No. 1408/71 in respect of families of 
frontier workers 

 

23.3.1983 
Bonn 

Agreement concerning acceptance of equivalencies in 
higher education 

 

22.4.1983/22.6.1984 
The Hague 

Exchange of notes concerning the expulsion of persons 
by air 

 

4.3.1985 
The Hague 

Agreement on the reciprocal protection of classified ma-
terial 

 

22.12.1986 
The Hague 

Agreement concerning navigation arrangements in the 
Ems estuary 

 

14.8.1987 
The Hague 

Exchange of notes constituting an agreement relating to 
the Agreement concluded in New York on 14 August 
1987 concerning the resolution of practical problems with 
respect to deep seabed mining areas 
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ANNEX 2 

1. Agreement of 12 June 1974 between the Government of the German Democ-
ratic Republic and the Government of the Kingdom of the Netherlands concerning eco-
nomic, industrial and technical co-operation (with protocol of the same date) 

2. Agreement of 30 December 1974 between the Government of the German De-
mocratic Republic and the Government of the Kingdom of the Netherlands concerning 
international road traffic 

3. Agreement of 21 July 1976 between the Government of the German Democratic 
Republic and the Government of the Kingdom of the Netherlands concerning air trans-
port 

4. Agreement of 4 September 1979 between the Government of the German De-
mocratic Republic and the Government of the Kingdom of the Netherlands concerning 
co-operation in the fields of science and culture 

5. Protocol of 29 December 1979 on the establishment of diplomatic relations be-
tween the German Democratic Republic and the Kingdom of the Netherlands 

6. Protocol announcement of 29 December 1972 concerning the exchange of views 
held between delegations of the German Democratic Republic and of the Kingdom of the 
Netherlands from 27 to 29 December  

7. Agreement of 2 June 1982 between the German Democratic Republic and the 
Kingdom of the Netherlands concerning co-operation in veterinary matters 

8. Exchange of notes of 29 August 1983/20 January 1984 constituting an Agree-
ment to amend article 9, paragraph 3 of the Agreement of 12 June 1974 concerning eco-
nomic, industrial and technical co-operation 

9. Agreement of 4 July 1985 between the Government of the German Democratic 
Republic and the Government of the Kingdom of the Netherlands concerning the care of 
war graves of nationals of the Kingdom of the Netherlands in the German Democratic 
Republic 

10. Exchange of notes of 17 December 1986 between the German Democratic Re-
public and the Kingdom of the Netherlands concerning the restitution of cultural property 
(with protocol of transfer dated 13 January 1987) 

11. Agreement of 19 January 1987 between the Ministry for Agriculture, Forestry 
and Food Economy of the German Democratic Republic and the Ministry of Agriculture 
and Fisheries of the Netherlands concerning the development of scientific and technical 
co-operation in agricultural research 

12. Agreement of 4 June 1987 between the Government of the German Democratic 
Republic and the Government of the Kingdom of the Netherlands on the implementation 
of the European Agreement of 17 October 1980 concerning the provision of medical care 
to persons during temporary residence 

13. Protocol of 3 February 1989 of the 10th session of the Joint Commission formed 
under the Agreement on economic, industrial and technical co-operation of 12 June 1974 
between the Government of the German Democratic Republic and the Government of the 
Kingdom of the Netherlands 
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14. Protocol of 9 February 1989 between the Ministry for Foreign Affairs of the 
German Democratic Republic and the Embassy of the Kingdom of the Netherlands in the 
German Democratic Republic concerning the transfer of historical archive materials 

15. Agreement of 1 March 1989 between the Ministry for Foreign Trade of the 
German Democratic Republic and the Ministry of Economy of the Netherlands concern-
ing the further development of economic, industrial and technical co-operation during the 
period 1989 to 1993 

16. Programme of work for 1990, dated 26 June 1990, on cultural and scientific co-
operation between the German Democratic Republic and the Kingdom of the Nether-
lands 
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ANNEX 3 

Date Title or description 

8.4.1960 
The Hague 

Treaty concerning the settlement of financial questions 
and concerning payments for the benefit of Netherlands 
victims of National Socialist persecution (Financial 
Treaty) 

14.5.1962 
Bennekom 

Supplementary Agreement to the Financial Treaty of 
8 April 1960 
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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

PROTOCOLE ENTRE LE ROYAUME DES PAYS-BAS ET LA RÉPUBLI-
QUE FÉDÉRALE D’ALLEMAGNE RELATIF AUX CONSÉQUENCES 
DE LA RÉUNIFICATION DE L’ALLEMAGNE EN CE QUI CONCERNE 
LEURS RELATIONS VIS-À-VIS DES TRAITÉS BILATÉRAUX 

Des consultations ont eu lieu les 2 et 3 juillet 1991 à La Haye et le 21 octobre 1991 à 
Bonn entre des délégations du Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne et 
du Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relativement à la réunification de 
l’Allemagne, avec l'objectif de parvenir à un accord concernant la validité spatiale des 
traités de droit international en vigueur entre la République fédérale d’Allemagne et le 
Royaume des Pays-Bas avant le 3 octobre 1990 et l’application, la modification ou la 
cessation ultérieures des traités de droit international entre l’ancienne République démo-
cratique allemande et le Royaume des Pays-Bas.  

Un accord a été conclu en ce qui concerne les questions suivantes : 

1. Les accords qui figurent dans la liste présentée par les Pays-Bas, en annexe 1 au 
présent Protocole, n’ont pas à être modifiés relativement à la réunification de 
l’Allemagne. Dans la mesure où ils sont encore valides, ils seront applicables sans modi-
fications, à dater du 3 octobre 1990, à l’ensemble du territoire de la République fédérale 
d’Allemagne. La liste ne prétend pas être complète.  

2. Le quatrième Accord complémentaire de la Convention relative aux assurances 
sociales entre la République fédérale d’Allemagne et le Royaume des Pays-Bas conclu le 
21 décembre 1956 à La Haye, réglementant les droits acquis par les travailleurs néerlan-
dais sous le régime de l’assurance sociale allemande entre le 13 mai 1940 et le 1er sep-
tembre 1945, sera applicable à l’ensemble du territoire de la République fédérale 
d’Allemagne à dater du 3 octobre 1990. Le consentement de la Reine des Pays-Bas a été 
déclaré à cet égard suite à la conclusion d’un accord qui prévoit que la République fédé-
rale d’Allemagne doit verser au Royaume des Pays-Bas un montant global de 50 millions 
de florins néerlandais pour couvrir les coûts encourus afin d’étendre la zone à laquelle 
s’applique l’Accord complémentaire. 

3. Du fait que les lois fiscales de la République fédérale d’Allemagne ne sont ap-
plicables à l’ensemble du territoire de ladite République qu’à compter du 1er janvier 
1991, la Convention entre la République fédérale d’Allemagne et le Royaume des Pays-
Bas tendant à éviter la double imposition en ce qui concerne les impôts sur le revenu, les 
impôts sur la fortune et divers autres impôts, et à réglementer d’autres questions d’ordre 
fiscal (avec protocoles et échanges de lettres), signée à La Haye le 16 juin 1959 et modi-
fiée par le Protocole complémentaire conclu à Bonn le 13 mars 1980, s’applique à 
l’ensemble du territoire de République fédérale d’Allemagne à compter non pas du 3 oc-
tobre 1990 mais de 1er janvier 1991.  

4. L'Accord concernant les sépultures de guerre néerlandaises en République fédé-
rale d'Allemagne conclu entre la République fédérale d’Allemagne et le Royaume des 
Pays-Bas le 8 avril 1960 s’applique à l’ensemble du territoire de la République fédérale 
d’Allemagne à compter du 3 octobre 1990, à condition qu’il soit modifié de façon à 
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concerner toutes les sépultures de guerre néerlandaises en République fédérale 
d’Allemagne et que les réglementations existantes concernant la préservation et 
l’entretien continuent à s’appliquer.  

5. Les deux Parties sont d’avis que les accords et les traités de droit international 
entre l’ancienne République démocratique allemande et le Royaume des Pays-Bas qui 
sont énumérés à l’Annexe 2 au présent Protocole (vu les paragraphes 6 et 7 ci-dessous) 
ont cessé d’être valides à dater de la réunification de l’Allemagne le 3 octobre 1990.  

6. En ce qui concerne l’inclusion de l’Accord relatif aux tombes des anciens com-
battants du 4 juillet 1985, dans la liste jointe en annexe 2 au présent Protocole, il est à no-
ter que l’Accord sur les sépultures de guerre du 8 avril 1960 avec la République fédérale 
d’Allemagne doit être modifié en conséquence et que, tant qu’un tel amendement n’est 
pas entré en vigueur, la partie allemande agira comme si l’Accord avec la République fé-
dérale d’Allemagne couvrait déjà entièrement les tombes des anciens combattants précé-
demment couverts par l’Accord avec la République démocratique allemande.  

7. En ce qui concerne l’inclusion de l’Accord relatif aux services aériens du 21 
juillet 1976 dans la liste jointe en annexe 2 au présent Protocole, il est à noter que les 
Ministres des finances respectifs acceptent que les réglementations similaires à celles qui 
sont spécifiées à l’article 11 dudit Accord s’appliquent à la période débutant le 3 octobre 
et se terminant le 31 décembre 1990.  

Aucun accord n’a été atteint en ce qui concerne la question suivante : 

En ce qui concerne le Traité financier du 8 avril 1960 entre les Pays-Bas et la Répu-
blique fédérale d’Allemagne et le Protocole complémentaire du 14 mai 1962 mentionné à 
l’Annexe 3 au présent Protocole, la partie néerlandaise est d’avis que la réunification de 
l’Allemagne n’a pas affecté les demandes d’indemnisation des Pays-Bas à l’encontre de 
l’ancienne République démocratique allemande, qui résultent de la deuxième guerre 
mondiale, et n’a pas empêché le Gouvernement néerlandais d’introduire ces demandes 
sans tenir compte, en particulier, de l’article 15 du Traité financier.  

La partie allemande, de son côté, est d’avis que les réglementations prévues dans le 
Traité financier et l’Accord complémentaire s’appliquent à l’ensemble du territoire de la 
République fédérale d’Allemagne.  

Le présent Protocole entrera en vigueur dès que le Gouvernement du Royaume des 
Pays-Bas aura notifié au Gouvernement de République fédérale d’Allemagne que les 
formalités internes nécessaires pour son entrée en vigueur ont été accomplies.  

Fait à Bonn le 25 janvier 1993 en deux exemplaires originaux, chacun en langues al-
lemande et néerlandaise.  

Le responsable de la délégation du Gouvernement du Royaume des Pays-Bas : 

A. BOS 

Le responsable de la délégation du Gouvernement de la République fédérale 
d’Allemagne : 

EITEL 
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ANNEXE 1 

 

Date Titre ou description 

  

25.5.1816 
Zevenaar 

Convention entre le Royaume de Prusse et le 
Royaume des Pays-Bas concernant la cession des 
districts de Huissen, Zevenaar, etc.1 

  

26.6.1816 
Aix-la-Chapelle 

Traité de frontière entre le Royaume de Prusse et 
le Royaume des Pays-Bas1 

  

7.10.1816 
Clèves 

Traité de frontière entre le Royaume de Prusse et 
le Royaume des Pays-Bas1 

  

23.9.1818 
Emmerich 

Protocole général entre le Royaume de Prusse et 
le Royaume des Pays-Bas concernant la frontière1 

  

7.11.1822 
Bruxelles 

Accord entre le Royaume de Prusse et le Royau-
me des Pays-Bas concernant le trafic sur le Heel-
weg1 

  

30.10.1823 
Munster 

Traité entre le Royaume de Prusse et le Royaume 
des Pays-Bas concernant l’abolition du « jus com-
pascui »1 

  

2.7.1824 
Meppen 

Traité de frontière entre le Roi du Royaume-Uni 
de Grande-Bretagne et d’Irlande ... le Roi de Ha-
novre ... et le Royaume des Pays-Bas1 

  

12.9.1825 Traité de frontière entre le Royaume de Prusse et 
le Royaume des Pays-Bas1 

  

11.4.1827 Traité entre le Royaume de Prusse et le Royaume 
des Pays-Bas modifiant une partie de la frontière 
du Gelderland établie par le Traité du 30 octobre 
1823 et abolissant les droits de pâture sur des ter-
res en jachère le long de la frontière du Münster-
land1 

_________ 
1 Remise en vigueur en vertu de l’échange de notes du 26.7/3.8.1961. 
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21.3/23.8.1836 
Hanovre/La Haye 

Déclaration entre le Royaume de Hanovre et le 
Royaume des Pays-Bas concernant l’article 5 du 
Traité de frontière du 2 juillet 18241 

  

23.6.1843 
Emmerich 

Protocole final avec annexes entre le Royaume de 
Prusse et le Royaume des Pays-Bas déterminant la 
frontière entre Netterden et Vrasselt1 

  

9.10/3.12.1846 
La Haye/Hanovre 

Déclaration complémentaire entre le Royaume de 
Prusse et le Royaume des Pays-Bas concernant 
l’article 5 du Traité de frontière du 2 juillet 18241 

  

19.11.1847 
Berlin 

Échange de notes entre le Royaume de Prusse et le 
Royaume des Pays-Bas concernant les articles 42 
et 45 des Traités de frontière du 26 juin 1816 et du 
7 octobre 18161 

  

14/19.3.1863 
La Haye/Hanovre 

Déclarations échangées entre le Gouvernement 
royal de Hanovre et le Gouvernement royal des 
Pays-Bas concernant la détermination de la fron-
tière dans le Dollart1 

  

25.9.1867 
Groningen 

Traité entre le Royaume de Prusse et le Royaume 
des Pays-Bas modifiant les traités de frontière 
précédents (11.10.1784 et 2.7.1824) et Protocoles 
y afférents1 

  

11.12.1868 
Aix-la-Chapelle 

Traité entre le Royaume de Prusse et le Royaume 
des Pays-Bas concernant la position de la frontière 
entre les deux pays à certains points dans la Pro-
vince de Limburg et le district d’Aix-la-Chapelle1 

  

12.8.1872 
Dinxperlo 

Accord entre le Royaume de Prusse et le Royau-
me des Pays-Bas réglementant la frontière entre le 
bourg prussien de Süderwick et le bourg hollan-
dais de Dinxperlo1 

  

11.12.1873 
Berlin 

Accord réglementant la pratique de la médecine 
dans les bourgs de frontière1 

_________ 
1 Remise en vigueur en vertu de l’échange de notes du 26.7/3.8.1961. 
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23.9.1874 
Leer 

Accord entre le Royaume de Prusse et le Royau-
me des Pays-Bas réglementant la création de di-
gues dans le Dollart1 

  

22.8.1879 
Witterswijk 

Accord entre le Royaume de Prusse et le Royau-
me des Pays-Bas concernant la frontière entre les 
deux États près des bourgs de Wintersweijk du 
côté hollandais et de Barlo du côté prussien1 

  

12.5.1880 
Eibergen 

Accord entre le Royaume de Prusse et la Royau-
me des Pays-Bas concernant la position de la fron-
tière entre Eibergen et Ammeloe1 

  

1/31.8.1882 
Aurich/Groningen 

Accord entre le Royaume de Prusse et le Royau-
me des Pays-Bas visant à déterminer la frontière 
nationale dans la section Buiten Aa aux bornes n° 
202 et 202a et entre ces bornes, qui a été modifié 
en raison de la construction de Nieuwe Statenzijl 
sur le territoire hollandais et qui a ensuite été 
complété par1 

  

27.4/29.5.1883 
Aurich/Groningen 

Déclaration complémentaire 

  

16.8.1883 
Bentheim 

Accord entre le Royaume de Prusse et le Royau-
me des Pays-Bas concernant un ajustement de 
frontière entre Eibergen et Ammeloe1 

  

15.11.1889 
La Haye 

Déclarations concernant des mesures à prendre 
par les deux parties contre le trafic de femmes et 
de filles 

  

 Remise en vigueur en vertu de l’échange de notes 
du 31.1.1952 

  

23.2.1898 
La Haye 

Accord concernant l’expansion de l’Accord du 11 
décembre 1873 visant à couvrir les vétérinaires1 

_________ 
1 Remise en vigueur en vertu de l’échange de notes du 26.7/3.8.1961. 
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18.4.1900 
La Haye 

Traité concernant les améliorations apportées à la 
section de la frontière Bocholter Aa1 

  

17.12.1904 
La Haye 

Traité concernant l’admission, le règlement et 
l’expulsion de ressortissants dans les territoires 
des deux États contractants1 

  

8.11.1905 
La Haye 

Accord concernant les polders de Duffelt et Quer-
dam près de Wijler, la Kapitteldijk, le Querdam 
près de Kalkar et la « Grande canalisation d’eau » 
ou la mer, avec les installations y afférentes1 

  

11.2.1907 
Berlin 

Traité concernant la reconnaissance réciproque de 
sociétés par actions et d’autres entreprises com-
merciales, industrielles ou financières : remise en 
vigueur en vertu de l'échange de notes du 
31.1.1952 

  

6.6.1910 
La Haye 

Accord réglementant le trafic de spiritueux à la 
frontière germano-hollandaise : remise en vigueur 
en vertu de l'échange de notes du 31.1.1952 

  

4.6.1915 
Berlin 

Échange de notes concernant la délivrance directe 
de demandes d’assistance juridique dans les affai-
res pénales1 

  

29.8.1918 
Berlin 

Traité concernant l’élévation de l’ancien delta du 
Vieux Rhin près de Lobith1 

  

11.5.1920 
La Haye 

Traité concernant un crédit et le commerce du 
charbon : remise en vigueur en vertu d’un échange 
de notes du 31.10.1956 

  

5.7.1921 
Berlin 

Protocole complémentaire au Traité du 29 août 
1918 concernant l’élévation de l’ancien delta du 
Vieux Rhin près de Lobith1 

  

20.5.1926 
La Haye 

Traité relatif aux tribunaux d’arbitrage et au rè-
glement par arbitrage avec un protocole final y af-

_________ 
1 Remise en vigueur en vertu de l’échange de notes du 26.7/3.8.1961. 



Volume 2441, I-43982 

 198

férent : remise en vigueur en vertu de l’échange 
de notes du 31.1.1952 

  

20.2.1939 
La Haye 

Accord concernant les nouvelles marques de fron-
tière à introduire à la frontière germano-
néerlandaise1 

  

2/4.3.1939 
Berlin 

Échange de notes visant à confirmer un accord 
concernant de nouvelles marques de frontière à in-
troduire à la frontière germano-hollandaise, avec 
un échange de notes du 6 mars 1939, Berlin, 
concernant l’application provisoire de l’Accord du 
20 février 19391 

  

6.3.1939 
Berlin 

Traité concernant la modification de précédents 
traités de frontière1 

  

17.5.1939 
La Haye 

Traité tendant à fixer une frontière d’exploitation 
pour les mines de charbon situées de chaque côté 
de la frontière, le long de la rivière Worm, et Pro-
tocole final1 

  

13.11.1950 
Bonn 

Protocole concernant le règlement de dettes de la 
République fédérale d’Allemagne envers les Pays-
Bas au 30 juin 1950 

  

14.12.1950 
Bonn 

Accord concernant le règlement des questions re-
latives à la restitution de certains bateaux de navi-
gation intérieure 

  

29.3.1951 
Bonn 

Convention relative aux assurances sociales 

  

29.3.1951 
Bonn 

Deuxième accord complémentaire relative à 
l’assurance des ouvriers mineurs et assimilés 

  

29.6.1951 
Bonn 

Accord commercial avec premier et deuxième 
protocoles complémentaires 

18.1.1952 
Bonn 

Traité portant fixation d’une limite d’exploitation 
pour les houillères situées à l’est de la frontière 

_________ 
1 Remise en vigueur en vertu de l’échange de notes du 26.7/3.8.1961. 
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germano-hollandaise 

  

18.1.1952 
Bonn 

Troisième protocole complémentaire à l’Accord 
commercial du 29 juin 1951 

  

31.1.1952 
La Haye 

Échange de notes concernant l’applicabilité des 
traités 

  

19.5.1952 
La Haye 

Échange de notes concernant la restitution de cer-
taines valeurs mobilières libellées en Reichsmarks 

  

13/20.6.1952 
La Haye 

Échange de notes concernant le déblocage des va-
leurs mobilières allemandes libellées en Reich-
smarks qui avaient été considérées comme un ca-
pital étranger aux Pays-Bas 

  

18.6.1954 
La Haye 

Premier Accord administratif relatif à la Conven-
tion relative aux assurances sociales 

  

13.8.1954 
La Haye 

Échange de notes relatif à l’applicabilité des trai-
tés 

  

11.10.1954 
La Haye 

Échange de notes constituant un accord concer-
nant le transport des morts de guerre allemands 
des Pays-Bas en République fédérale d'Allemagne 

  

10.1.1956 
Bonn 

Deuxième Accord administratif relatif à la 
Convention relative aux assurances sociales 
concernant l’application des réglementations dans 
la Section II du deuxième Accord complémentaire 
du 29 mars 1951 à l’intention des employés 
(mijnbeambten) qui font partie ou ont fait partie 
du régime d’assurance néerlandais pour les em-
ployés de bureau de l’industrie minière 

3/20.9.1956 
La Haye 

Échange de notes concernant les phares 

  

28.9.1956 
La Haye 

Accord relatif aux services aériens 

8/27.11.1956 
Bonn 

Échange de notes constituant un Accord relatif à 
l’application au « Land » de Berlin de la Conven-
tion de 1951 relative aux assurances sociales 
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(avec Protocole final) et du deuxième Accord 
complémentaire de ladite Convention 

  

21.12.1956 
La Haye 

Cinquième amendement complémentaire de la 
Convention relative aux assurances sociales 
concernant le versement des pensions pendant la 
période précédant l’entrée en vigueur de la 
Convention 

  

29.1.1957 Échange de notes constituant un accord relatif au 
règlement des créances résultant de pertes ou de 
dommages causés par les unités militaires néer-
landaises stationnées sur le territoire de la Répu-
blique fédérale d’Allemagne et échange de notes 
renouvelant l’Accord susmentionné (13/31 janvier 
1958) 

  

10.7.1957 
Bonn 

Échange de notes concernant une participation al-
lemande aux frais d’entretien des unités militaires 
néerlandaises stationnées en République fédérale 
d’Allemagne 

  

28.1.1958 Traité concernant l’exploitation des charbonnages 
dans la région frontière germano-néerlandaise si-
tuée à l’ouest de Wegberg-Brüggen 

  

25/30.1.1958 
La Haye 

Échange de notes pour le sauvetage des vies hu-
maines dans la mer du Nord 

  

28.10.1957/20.1/25.2.1958 
La Haye 

Échange de notes concernant la reconnaissance 
mutuelle des permis de conduire et des papiers 
d’immatriculation des véhicules à moteur 

  

8/9.4.1958 
La Haye 

Échange de notes relatif à la suppression de 
l’obligation du passeport et du visa (avec échange 
de notes du 7.3.1968 concernant l’application aux 
Antilles néerlandaises) 

  

31.1/16.4.1958 
Bonn 

Échange de notes constituant un accord relatif à la 
lutte contre les épizooties dans les zones frontières 

  

30.5.1958 
La Haye 

Accord concernant la juxtaposition des contrôles 
et la création de gares communes ou de gares 
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d’échange à la frontière néerlando-allemande 
(avec plusieurs accords complémentaires) 

  

30.6.1958 
La Haye 

Accord relatif aux stagiaires 

  

30.4.1959 
La Haye 

Accord d’amortissement 

  

8.4.1960 
La Haye 

Traité pour le règlement de questions de frontière 
et d’autres problèmes existant entre les deux pays 
(Traité de règlement) 

  

8.4.1960 
La Haye 

Traité concernant le tracé de la frontière terrestre 
commune, les eaux frontières, les biens fonciers 
situés à proximité de la frontière, le passage de la 
frontière par terre et par les eaux intérieures, ainsi 
que d’autres questions frontalières (Traité de fron-
tière) 

  

8.4.1960 
La Haye 

Traité portant réglementation de la coopération 
dans l’estuaire de l’Ems (Traité Ems-Dollart) 

  

8.4.1960 
La Haye 

Accord reconnaissant comme obligatoire la juri-
diction de la Cour internationale de Justice sur les 
différends concernant l’interprétation ou 
l’application de la Convention révisée de 1868 
pour la navigation du Rhin (Convention de Mann-
heim) 

  

3.6.1960 
Bonn 

Accord relatif au petit trafic frontalier (avec 
échanges de notes du 28.6.1961 et du 
10.12.1968/1.2.1969 concernant la mise en œuvre 
de la phrase 1 de l’article 2, et de l’article 19) 

  

8.11.1960 
Bonn 

Traité modifiant et complétant le Traité du 18 jan-
vier 1952 concernant la fixation d’une limite 
d’exploitation pour les houillères situées à l’est de 
la frontière germano-hollandaise 

  

9.3.1961 
La Haye 

Accord concernant l’application de la législation 
néerlandaise relative à l’assurance-vieillesse géné-
rale 
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27.4.1961 
La Haye 

Accord culturel 

  

16.5.1961 
La Haye 

Accord destiné à compléter l’Accord de l’OTAN, 
signé à Paris le 21 septembre 1960, pour la sauve-
garde mutuelle du secret des inventions intéres-
sant la défense et ayant fait l’objet de demandes 
de brevet 

  

13/18.7.1961 
La Haye 

Échange de notes en vue de l’échange de rensei-
gnements concernant les personnes atteintes de 
maladies mentales 

  

26.7/3.8.1961 
Bonn 

Échange de notes concernant l’applicabilité des 
traités 

  

14.5.1962 
Bennekom 

Accord complémentaire du Traité portant régle-
mentation de la coopération dans l’estuaire de 
l’Ems (Traité Ems-Dollart) 

  

12.7.1962 
Bruxelles 

Accord concernant l’application de l’alinéa (d) de 
l’article 43 de la Réglementation n°3 du Conseil 
de la Communauté économique européenne 
concernant la sécurité sociale des travailleurs mi-
grants 

  

30.8.1962 
La Haye 

Traité visant à simplifier davantage les relations 
juridiques régies par la Convention de La Haye, 
du 1er mars 1954, relative à la procédure civile 

  

30.8.1962 
La Haye 

Convention relative à la reconnaissance et à 
l’exécution réciproques des jugements et autres ti-
tres d’exécution en matière civile et commerciale 
(échange de notes du 4.1.1971 étendant 
l’application aux Antilles néerlandaises) 

  

17.1.1963 
La Haye 

Accord relatif au séjour d’unités militaires de la 
République fédérale d’Allemagne aux Pays-Bas 
(échange de notes du 17.5.1963 concernant la mi-
se en œuvre de l’article 2) 

  

27.6.1963 Accord concernant l’application du paragraphe 4 
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Bruxelles de l’article 73, du paragraphe 5 de l’article 74 et 
du paragraphe 3 de l’article 75 de la réglementa-
tion n°4 du Conseil de la Communauté économi-
que européenne concernant la sécurité sociale des 
travailleurs migrants 

  

25.7.1963 
Bonn 

Échange de notes concernant la déclaration écrite 
au sens du paragraphe 2 de l’annexe A au Traité 
de frontière conclu à La Haye le 8 avril 1960 

  

27.5.1964 
Liège 

Accord visant à renoncer aux créances correspon-
dant aux coûts des contrôles administratifs et mé-
dicaux en matière d’assurance pension 

  

1.12.1964 
Bonn 

Traité concernant la délimitation latérale du pla-
teau continental à proximité de la côte 

  

24.5.1965 
La Haye 

Sixième Accord complémentaire de la Convention 
relative aux assurances sociales concernant 
l’application de la législation allemande relative à 
l’assurance-vieillesse des agriculteurs 

  

14.9.1965 
Bonn 

Accord administratif concernant le paragraphe 4 
de l’article 71 de l’Accord complétant le Traité de 
l’OTAN du 3.8.1959 (logements pour le person-
nel militaire) 

  

17.5.1966 
Bonn 

Accord concernant l’acceptation des personnes à 
la frontière 

  

22.9.1966 
La Haye 

Traité portant la réglementation des franchisse-
ments de frontière par voie ferrée 

  

2.2.1967 
Bonn 

Compromis soumettant à la Cour internationale de 
justice un différend entre le Royaume des Pays-
Bas et la République fédérale d’Allemagne relatif 
à la délimitation du plateau continental dans la 
mer du Nord 

  

14.2.1968 
Bonn 

Accord administratif concernant le paragraphe 4 
de l’article 71 de l’Accord complétant le Traité de 
l’OTAN du 3.8.1959 (logements pour le person-
nel militaire) 
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28.10.1968 
La Haye 

Accord relatif à l’utilisation des eaux territoriales 
et des ports néerlandais par le navire nucléaire Ot-
to Hahn 

  

26.9/25.11.1968 
Bonn 

Accord administratif (conclu par échange de no-
tes) pour supprimer la référence au franchissement 
de frontière par voie ferrée Broekheurne-Alstätte 
du paragraphe 5 de l’annexe 1 au Traité du 
22.9.1966 concernant la réglementation des fran-
chissements de frontière par voie ferrée 

  

  

20.12.1968 
La Haye 

Accord concernant l’échange de documents offi-
ciels 

  

21.1.1969 
La Haye 

Accord relatif au recouvrement des cotisations de 
sécurité sociale 

  

3.9.1969 
La Haye 

Accord concernant la renonciation à l’obligation 
prévue au paragraphe 2 de l’article 14 du règle-
ment n° 36/63/CEE des dépenses pour des presta-
tions en nature servies en cas de maladie à un titu-
laire de pension ancien travailleur frontalier ainsi 
qu’aux membres de sa famille 

  

18.12.1970 
La Haye/Bonn 

Accord concernant la tenue de comptes récipro-
ques des stocks de pétrole et des produits pétro-
liers 

  

28.1.1971 
Copenhague 

Traité concernant la délimitation du plateau conti-
nental sous la mer du Nord 

  

4.4.1974 
La Haye 

Accord entre le Gouvernement du land de Basse-
Saxe et le Gouvernement du Royaume des Pays-
Bas concernant le Vecht et certains affluents 

  

23.5.1975 
La Haye 

Accord modifiant l’Accord du 30 mai 1958 
concernant la juxtaposition des contrôles et la 
création de gares communes ou de gares 
d’échange à la frontière néerlando-allemande 
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4.8.1975 
La Haye 

Échange de notes relatif au Traité de frontière du 
2.7.1824 (Accord relatif à l’octroi de permis de 
construire) 

  

29.9/24.11.1975 
Bonn 

Échange de notes relatif à la frontière germano-
néerlandaise définitive au Molenbeek (Mühlen-
bach) et au Rammelbeek (Rammelbach) 

  

17.11.1975 
La Haye 

Accord modifiant le Traité du 8 avril 1960 portant 
réglementation de la coopération dans l’estuaire 
de l’Ems (Traité Ems-Dollart) 

  

4.12.1975 
Bonn 

Accord concernant les communications entre le 
territoire allemand situé sur la rive gauche de 
l’Ems et le territoire néerlandais limitrophe 

  

30.3.1976 
Bonn 

Accord relatif à la coopération dans le domaine de 
la planification régionale 

  

30.3.1976 
Düsseldorf 

Accord entre le Gouvernement du land de Rhéna-
nie du Nord-Westphalie et le Royaume des Pays-
Bas concernant la coopération pour la création et 
le développement d’un parc naturel Maas-
Schwalm-Nette 

  

15.4.1976 
La Haye 

Échange de notes constituant un accord relatif à 
l’administration et à l’entretien du Cimetière mili-
taire allemand d’Ysselsteyn 

  

22.7.1976 
La Haye 

Accord relatif à la renonciation au remboursement 
du montant des prestations servies à des chômeurs 

  

29.9/7.10.1976 
Bonn 

Échange de notes constituant un accord concer-
nant le paragraphe 4 de l’article 71 de l’Accord 
complémentaire au Traité de l’OTAN du 3.8.1959 
(Fondation Jeunesse) 

  

21.3/17.4.1978 
La Haye 

Échange de notes constituant un accord relatif à la 
présence de personnel militaire allemand au centre 
de contrôle du trafic aérien EUROCONTROL de 
Beek 
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4.9.1978 
Bonn 

Échange de lettres concernant la livraison 
d’uranium enrichi au Brésil 

  

30.8.1979 

Wittem 

Accord écrit destiné à compléter la Convention 
européenne d’extradition du 13 décembre 1957 et 
à en faciliter l’application 

  

30.8.1979 

Wittem 

Accord écrit visant à compléter la Convention eu-
ropéenne d’entraide judiciaire en matière pénale 
du 20 avril 1959 et à en faciliter l’application 

  

30.10.1980 
Bonn 

Accord relatif à l’entretien des signes de démarca-
tion à la frontière commune 

  

30.10.1980 
Bonn 

Traité relatif à des ajustements de frontière (pre-
mier ajustement) 

  

9.12.1980 
Bonn 

Traité relatif aux informations communes données 
pour la navigation dans l’estuaire de l’Ems par des 
installations radar et radio situées sur des terres et 
des houillères 

  

1.10.1981 
Bonn 

Accord relatif aux modalités de remboursement 
des prestations d’assurance maladie et de materni-
té servies en nature, sur la base du règlement 
(CEE) n° 1408/71 du Conseil, du 14 juin 1971, 
concernant l’application des régimes de sécurité 
sociale aux travailleurs salariés et à leurs familles 
qui se déplacent à l’intérieur de la Communauté 

  

15.2.1982 
La Haye 

Accord concernant l’application de l’article 20 du 
règlement (CEE) n° 1408/71 relatif aux familles 
des travailleurs frontaliers 

  

23.3.1983 
Bonn 

Accord relatif à la reconnaissance des diplômes 
d’enseignement supérieur 

  

22.4.1983/22.6.1984 
La Haye 

Échange de notes relatif à l’expulsion d’individus 
par voie aérienne 

  

4.3.1985 
La Haye 

Accord relatif à la protection réciproque des ob-
jets confidentiels 
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22.12.1986 
La Haye 

Accord relatif à la réglementation de la navigation 
dans l’embouchure de l’Ems 

  

14.8.1987 
La Haye 

Échange de notes constituant un accord relatif à 
l’Accord conclu à New York le 14 août 1987 sur 
la résolution de problèmes pratiques concernant 
les sites miniers des grands fonds marins 
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ANNEXE 2 

1. Accord du 12 juin 1974 entre le Gouvernement de la République démocratique 
allemande et le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relatif à la coopération écono-
mique, industrielle et technique (avec protocole de la même date)  

2. Accord du 30 décembre 1974 entre le Gouvernement de la République démo-
cratique allemande et le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relatif au trafic routier 
international 

3. Accord du 21 juillet 1976 entre le Gouvernement de la République démocrati-
que allemande et le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relatif aux services aériens  

4. Accord du 4 septembre 1979 entre le Gouvernement de la République démocra-
tique allemande et le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relatif à la coopération 
dans les domaines de la science et de la culture 

5. Protocole du 29 décembre 1979 relatif à l’instauration de relations diplomati-
ques entre la République démocratique allemande et le Royaume des Pays-Bas 

6. Annonce de protocole du 29 décembre 1972 concernant l’échange de points de 
vue organisé entre des délégations de la République démocratique allemande et du 
Royaume des Pays-Bas du 27 au 29 décembre 

7. Accord du 2 juin 1982 entre la République démocratique allemande et le 
Royaume des Pays-Bas concernant la coopération dans le domaine vétérinaire 

8. Échange de notes du 29 août 1983/20 janvier 1984 constituant un Accord visant 
à modifier le paragraphe 3 de l’article 9 de l’Accord du 12 juin 1974 relatif à la coopéra-
tion économique, industrielle et technique 

9. Accord du 4 juillet 1985 entre le Gouvernement de la République démocratique 
allemande et le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relatif à l’entretien des tombes 
des anciens combattants ressortissants du Royaume des Pays-Bas en République démo-
cratique allemande 

10. Échange de notes du 17 décembre 1986 entre la République démocratique alle-
mande et le Royaume des Pays-Bas relatif à la restitution de la propriété culturelle (avec 
protocole de transfert daté du 13 janvier 1987) 

11. Accord du 19 janvier 1987 entre le Ministère de l’agriculture, des forêts et de 
l’économie alimentaire de la République démocratique allemande et le Ministère de 
l’agriculture et de la pêche des Pays-Bas relatif au développement de la coopération 
scientifique et technique dans le cadre de la recherche agricole 

12. Accord du 4 juin 1987 entre le Gouvernement de la République démocratique 
allemande et le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas relatif à l’application de 
l’Accord européen du 17 octobre 1980 concernant l’octroi des soins médicaux aux per-
sonnes en séjour temporaire  

13. Protocole du 3 février 1989 de la 10ème session de la Commission mixte formée 
en vertu de l’Accord relatif à la coopération économique, industrielle et technique du 12 
juin 1974 entre le Gouvernement de la République démocratique allemande et le Gou-
vernement du Royaume des Pays-Bas 

14. Protocole du 9 février 1989 entre le Ministère des affaires étrangères de la Ré-
publique démocratique allemande et l’Ambassade du Royaume des Pays-Bas en Répu-
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blique démocratique allemande concernant le transfert de documents d’archives histori-
ques 

15. Accord du 1er mars 1989 entre le Ministère du commerce extérieur de la Répu-
blique démocratique allemande et le Ministère de l’économie des Pays-Bas concernant la 
poursuite du développement de la coopération économique, industrielle et technique 
pendant la période 1989 – 1993 

16. Programme de travail pour 1990, daté du 26 juin 1990, relatif à la coopération 
culturelle et scientifique entre la République démocratique allemande et le Royaume des 
Pays-Bas 
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ANNEXE 3 

Date Titre ou description 

  

8.4.1960 

La Haye 

Traité relatif au règlement de questions financiè-
res et à des prestations en faveur de victimes néer-
landaises de la persécution national-socialiste 
(Traité financier) 

  

14.5.1962 
Bennekom 

Accord complémentaire du Traité financier 

 

 




